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Kdyz zazni jméno Otfrieda Preulllera, zbytrime, nebot tento autor knih pro déti je
dobre znam i u nas (Ceskéa wikipedie vykazuje devét prekladi, posledni z r. 2021),
znam je také jeho severocesky ptivod (¥*1923 v Liberci), stejné jako spoluprace

s rezisérem Karlem Zemanem pri zfilmovani jeho romanu Krabat pod ndzvem
Carodéjtiv uéert (1977). Zda se proto témér povinnosti pfe¢ist objemnou biografii
Carstena Gansela Kind einer schwierigen Zeit: Otfried PreufSlers friihe Jahre, jez
s predstihem (2022) jako by vysla k 100. vyroc¢i PreuSlerova narozeni.

V tivodu némecky germanista objasnuje, v ¢em vidi dulezitost PreufSlerovy biografie:
zazitky z détstvi, mladi, valky a valeCného zajeti jsou mu interpretacnim klicem k jeho
dilu.

Gansel pristupuje k tématu dukladné: Nejenze zkoumd Preuflerovo rodinné zazemi
(rodi¢lim, zejména Josefu PreuBlerovi, vlastnim jménem do r. 1941 Syrowatka, vénuje
50 stranek, nehledé na dalsi Cetné pasaze zachycujici osudy rodiCl po roce 1945), ale
vytézuje také nalezy z némeckych a ruskych (sovétskych) archivi, dokumentujici
PreuRlerovo povolani do wehrmachtu, zékladni vycvik i absolvovani distojnické
pripravky, presun na vychodni frontu, zajeti a nékolikalety pobyt v sovétskych
zajateckych taborech. Stejné dukladné pak sleduje PreuSlerovu tvorbu a okolnosti
jejiho vzniku od ranych juvenilii (zachycuje treba i jen dvoustrankovy prispévek Lieber
Soldat! V ¢asopise Kameraden. Sudetendeutsche Briefe an Wehr- und Werkmdnner

z roku 1940) az po vznik a vydéni romanu Krabat (1971). V té dobé byl Preuller ovSem
jiz témér padesatilety, na pripadnou otazku, co jsou jeho ,frithe Jahre“, je vSak treba
odpovédét, ze na tomto romanu pracoval od konce padesatych let. Jesté jeden
podstatny zdroj mél Carsten Gansel k dispozici: Preu8lertiv soukromy archiv, v némz
mj. naSel nedokoncenou autobiografii Verlorene Jahre? pochézejici z 90. let, z niz
rovnéz vydatné ¢erpa. Autobiografické pasaze o ruském zajeti tak muze konfrontovat
s dokumenty ze sovétskych (ruskych) archiva.

Jak vidno, sepsani knihy predchazela pecliva priprava, presto nejsem s vysledkem
zcela spokojen. Ocenuji mnozstvi informaci, které se o autorovi a jeho literarnich
pocatcich dozvime, rovnéz tak autoruv $iroky rozhled umoziujici mu pohybovat se

v riznych kontextech a vyuzivat je pro plastické ztvarnéni PreuRlerova Zivota.
Domnivam se vsak, ze z hlediska ¢tenarského ocekavani vzbuzeného nazvem by méné
bylo vice. Zejména detaily, nékdy ale i celé pasaze, které s tématem knihy souvisi jen
velmi volng, jsou pro ¢tenare spiSe zavadéjici ¢i odvadéjici od duvodu, pro¢ po biografii
sahl. Ganselovu textu by rozhodné prospélo jeho zhutnéni. Nékolik prikladt: Pri Cteni



o PreuBlerové zivoté je dle mne zcela redundantni informace, Ze autor knihy délal po
dlouhd 1éta rozhovory se spisovatelkami a spisovateli (s. 15). Do pasazi o spisovatelové
otci a jeho tvorbé v mezivalecné dobé nahle netstrojné vstoupi tvaha o proménach
némecké literatury pro déti na pocatku sedmdesatych let 20. stoleti s tim, ze Otfried
Preufler ma v té dobé jiny, vlastni koncept (s. 41n.), aby se pak vyklad dal opét
vénoval otcové praci. Je nutné znat jmenovité vSechny ucastniky pohrbu PreuSlerovy
babicky v r. 1944 nebo detailni popis, jak se clovék v Moskvé dostane od stanice metra
do Ruskeého statniho vojenského archivu (oboji s. 152)? Myslim, ze Ctenar ocekavajici
ztvarnéni zivota konkrétni osoby by byl ochoten rezignovat na podrobné seznameni

s obecnymi principy fungovani paméti a vybavovani vzpominek (s. 195n.) Atd. atd.

A opravdu je zapotrebi pri konstatovani clenstvi mladého PreuBlera v NSDAP
kontextualizovat na predchozich stranach (s. 157-163) priklady jinych autort (Otto
Riihle, Heinrich Gerlach nebo Erich Loest) a dospét pak na s. 164 k nazoru, Ze sice

v ruskych dokladech toto ¢lenstvi v osobnim dotazniku vyplnéném PreuSlerem
uvedeno je, ale protoze neni znamo cCislo jeho legitimace, zustava oteviena otazka, zda
PreufBler ¢clenem NSDAP formalné byl, ¢i ne?

Posledné uvedeny priklad jiz ovSem nesouvisi jen s moznostmi kraceni textu, jeho
projasnénim a soustredénim se na hlavni téma. Uvedena kontextualizace sice
priblizuje témito konkrétnimi priklady tehdejsi dobu, jeji atmosféru a rozhodnuti
aktéru, ktera nam, pozdéji narozenym a poucCenym, jak nahlizet na to, co se mezitim
stalo déjinami, pripadaji neakceptovatelnd, z jejich tehdejsiho pohledu ale
pochopitelnd. Schazi mi nicméné kriticky odstup - zminéné priklady jako by rikaly:
,bylo to prece bézné” (Gansel udava jako celkovy pocet clentt NSDAP ¢trnact miliona),
a nivelizovaly tak fakt, Ze vedeni této strany bylo norimberskym Mezinarodnim
vojenskym tribundlem oznaceno za zloCineckou organizaci.

Obdobné postupuje Gansel pri liceni PreuRRlerova vztahu k armadé a valce. Nezakryva,
Ze jedenadvacetilety porucik byl ,vélkou nadsen” (s. 150), a opét se pro Sirsi kontext
odvolava na svédectvi Ericha Loesta, jez vyzniva obdobné. Nezarazi jej, Ze otazka viny
se u PreuBlera redukuje na konflikt mezi zachovanim ,vojenské cti” stvrzené prisahou,
a povinnou vérnosti Hitlerovu statu, o némz postupné nartstaji pochyby. Opét
kontextualizovano vnimanim Johannese R. Bechera, Waltera von Molo a spisem Otdzka
viny Karla Jasperse (s. 441). Gansela neudivuje jista sebestrednost, soustredéni na
vlastni osobu a problémy (at jiz v PreulSlerovych prézach tematizujicich valku - napr.
povidka Stille Nacht, nebo v nepublikované autobiografii), ¢i absence otazek jako ,Co
pohledavam v této cizi zemi?“ Co jsem zpusobil ja a moje jednotka jejim obyvatelum?*,
jez by svédcily o - tiebas pozdni - reflexi a sebereflexi z vétSiho nadhledu. PiSe-li
konstatovani, ze zdjem o traumatizované ukrajinské a ruské obyvatelstvo zasazené tou
samou valkou u jeho protagonisty chybi.

Jeho empatie a shovivavost viiCi PreuRlerovi se pak nejvice projevuje v hodnoceni
prozaického debutu Erntelager Geyer (1944). Tradované hodnoceni, ze kniha je
napsana ,ve stylu ideologie Hitlerjugend”, oslabuje poukazem na tehdejsi literarni



provoz - produkci a literarni kritiku (s. 128). Pripada mi to argumentacné stejné, jako
bychom dila vznikla a vydanda v dobé nadvlady socialistického realismu méli dnes
hodnotit podle tehdejsich dobovych recenzi. Navic je z nac¢rtnutého déje i napr. citatu,
Ze chlapci uposlechli ,vyzvu Adolfa Hitlera a pracovniho tradu” a ,prihlasili se
dobrovolné na znovou brigadu” (s. 136) zfejmé, ze kritizované hodnoceni mé své
opodstatnéni. A jestlize v SirSim horizontu Gansel argumentacné neutralizuje negativni
vyzarovani nazvu ,Hitlerjugend” pripominkou organizaci mladeze vznikajicich od
pocatku 20. stoleti, pomiji pritom zésadni fakt, Zze od roku 1936 byla v Némecku
povolena pouze jedina takova organizace praveé s priznacnym nazvem Hitlerjugend (od
r. 1939 mimochodem s povinnou ucasti). Myslim, ze zde bylo vynalozeno presprilis
usili kvuli ,0¢iSténi” osmnactiletého autora (text mél vzniknout v r. 1941), jehoz lze
omluvit naivitou mladi (zatimco adoraci Hitlera jinym autorem pochdzejicim z Cech,
vice jak Sedesatiletym Hansem Watzlikem v détské knize Roswitha oder Die Flucht aus
Béhmen (1940) jiz hodnotime nutné daleko kritictéji).

Zabredl-li jsem do kritickych poznamek, budiz dovolena jedna k luzickosrbskému

a jedna k ¢eskému kontextu. Jestlize se Gansel zabyva tak diikladné vznikem romanu
Krabat, prekvapuje pri jeho schopnosti propojovat ruzné kontexty, ze zcela pomiji
beletristické zpracovani této latky luzickosrbskym autorem Jurijem Brézanem - zminku
by si zaslouZila povidka Corny mlyn (1968), podrobnou analyzu pak jeho roman Krabat
oder die Verwandlung der Welt (1976) ve srovnani s Krabatem Preulerovym
(pripadné, pri Ganselové extenzité i ve srovnani s romanem Krabat oder die
Bewahrung der Welt, 1993).

Pripominky k ¢eskému kontextu se tykaji vécnych chyb: Masaryk a Benes jisté
nevyhlasili zaloZeni ¢eského statu 28. zari (!) 1918 v Praze (s. 75), stejné jako Hitler
s Hachou nejednali 15. brezna 1938 (s. 78).

Abych nevylil ¢etnosti a rozsahem svych kritickych poznamek s vanickou i dité:
Ganselova vice jak pétisetstrankova biografie si zaslouzi uznani - vedle starsi prace
Dina Lareseho Otfried PreufSler. Anmerkungen zu Herkunft, Biographie und Werk
(1975) a nejnovejsi Tilmana Spreckelsena: Otfried PreufSler. Ein Leben in Geschichten
(2023) bude patrit k zékladnim kamentm biografického badéni o tomto vyznamné
autorovi, vytéZzeném z rozsahlych archivnich resersi. Jen bych pri zaujeti timto
autorem doporucoval pri hodnoceni jeho zivota vétsi kriticky odstup.
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